OV0O KOMODA 4D

@ Assembly instruction
® Model d'emploi WHCcTpyKIus 10 MOHTaXyY
@ Szerelési utmutato @ Instructiuni de montare
® Istruzione di montaggio @ Névod k montazi

@ Handleiding voor de montage Montaj talimati

é Uwaga e Upozornini ® Achtung e Attention ® Caution e Figyelem
Attenzione e Opgelet e Buumanue e Atentie ® Upozornenie ® Dikkat

Pl Czyszczenie nalezy wykona¢ wylacznie za pomoca sciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
Nie stosowa¢ srodkow czyszczacych do szorowania.

7 Cisténi je nutné vykonavat vyhradng pomoci utérky nebo lehce navlhéeného ruéniku.
Nepouzivejte Cistici prostfedky obsahujici abrazivni ¢astice.
D Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel verwenden.,

GB Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

F Le nettoyage se fait uniquement a l'aide d'un torchon ou d'une serviette
légérement mouillée.

HU A tisztitas kizardlag torloruha vary enyhén nedvesitett torolkozo segitségével végezhetd.
Surolo hatasu tisztitoszereket nem szabad hasznalni.

| Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.
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NL Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

RU Ounmaiite OT NBUIM TPANKON MM CIIETKA BIAXHOI BeTowblo. He fonyckaercs npuMeHeHne
YUCTAIIMX CPEJICTB, HE IIPe/I-Ha3HAUEHHBIX JUIS YX0/1a 32 MeOelbIo.

RO Curatare trebuie efectuatd numai cu o carpa sau cu un prosop usor umezit.
Nu utilizati agenti de curatare abrazivi.

SK Cisteni je nutné vykonavat' vyhradne pomoci utierky nebo I'ahko zvlhnutym ruénikom.
Nepouzivajte Cistiaci prostriedky obsahujici abrazivni Castice.

TR Liitfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Asindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.
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(F OMettre la porte (égaliser les gonds)

(1 DRegolare la porta (livellare le parentesi)

Turen einstellen (Scharniere justieren)

Adjusting the doors (adjusting tke hinges)
Deuren instellen (scharnieren afstellen)

(PL> Nastawic drzwi (wyrownac zawiasy)
Kapilarin ayarlanmasi (mentegelerin seviye ayari)
PerynupoBxka nBepeii (peryTupoBKa MIapHUPA)

Ajusgati usa (aliniati balamalele)

Sefid'te dvete (vyrovnejte zdv&sy)
Zrad'te dvere (vyrovnajte zdvesy)
Allitsa be az ajtot (igazitsa be a zsanérokat)
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